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FAS A LINGVISTIKA

= Filologicko-arealova studia = propojeni filologickych a
socialnich disciplin

= S dirazem na filologické jadro

= Arealova rovina = prostorové (spacialni) hledisko

= Prostorové propojeni filologickych a socialnich véd

= Dulezitym prvkem je i prolnuti na zakladé zanrového hlediska
(integrovana zanrova typologie)

= Nezastupitelné misto ma i lingvistika - véda o jazyce jako
nastroji poznani, mysleni a mezilidské komunikace

= V zakladu FAS proto vystupuji struktury: jazyk - kultura -
spoleénost a na ni navazuje literatura - teritorium - etnos

= A to dopliuje historie, politika, sociologie ¢i psychologie

FAS A LINGVISTIKA

= Lingvistické discipliny:
= Dialektologie

= Jazykovy zemépis

= Etnolingvistika

= Arealova lingvistika

= Kulturni antropologie

= Jazyk jako socialni jev, jako prostfedek lidské komunikace

= Je spojeny se spolecenskou existenci ¢lovéka a tuto existenci
odrazi




AREAL

= Pojem areal mize byt chapan ruzné
= Jiné vymezeni bude mit pro geografy, biology i ekology

= Nicméné rizné ho mohou nahlizet antropologové, filologové ¢i
politologové

= Obecné lze fici, Ze areal je teritorium (prostor)
charakterizovany a vymezeny spolecnym vyskytem a
rozsifenim urcitého jevu

= Tedy rizna vymezeni arealu se mohou pfekryvat ¢i mijet, a
nékteré jevy budou spolec¢né véem typum arealu
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AREAL

= V lingvistice se s terminem areal setkavame casto v ramci tzv.
arealni lingvistice (jazykovy zemépis)

= Jedna se o subdisciplinu zkoumajici geografické rozlozeni
urcitého nareci nebo jazykového jevu

= Casteéné se tedy prolina s dialektologii

= Pojem areal muze také oznacovat hranice rozsifeni jazyku €i
jazykovych spolecenstvi (napf. indoevropsky areal, slovansky,
romansky, germansky...)

= Zaméfeni na slovanskou oblast - areal zapadoslovansky (¢i
stfedoevropsky), vychodoslovansky, jihoslovansky (€i
balkansko-slovansky)

IZOGLOSA

= |zoglosa = hranice
rozsifeni uréitého
jazykového jevu

= |zoglosa obvykle netvofi o
ostry predél, ale oznacuje =\
nejzazsi hranici vyskytu
daného jevu. snort o

= Mezi izoglosami dvou e
konkurencnich jazykovych

jevu pak existuje uzemi, ong 6
které predstavuje plynuly ®

pfechod mezi témito jevy °

- jazykové kontinuum. g
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IZOGLOSA

= |zoglosa spojita = mezi jazyky geneticky pfibuznymi

= Vymezuji se pomoci historickosrovnavaci metody (napf.
slovanské jazyky)

= |zoglosa konvergentni = vznikaji v disledku dlouhodobych
teritorialnich kontaktu jazyku, které tvofi jazykové
spolecenstvi (napf. balkansky jazykovy svaz)

= Nebo také jako vysledek paralelniho vyvoje jazyku, které jsou
teritorialné oddéleny

= Tedy jedna se o hranice vyskytu urcitého jazykové
typologického jevu

EXKURZ

= Rozsifeni urcitého typologického jevu Ize sledovat i v ramci
ruznych fe¢ovych aktu:

= Pfiklad:

= Pro evropské pohadky jsou typické floskule: ,byl jednou
jeden...“, ,zili Stastné az do smrti“; néco je za ,sedmero...“,
typické je Cislo tFi (tfi ukoly, tfikrat se néco musi udélat...)

= U severoamerickych indianu se nosné udalosti opakuji 4x

= Ony typické jevy se pak mohou projevovat v trovni
syntaktické, sémantické, fonetické i morfologické




LINGVISTICKA ANTROPOLOGIE

= Lingvisticka antropologie = antropolingvistika, entolingvistika,
etnosémantika)

= Zabyva se:

= jazykem ve vtahu ke kultufe,

= vlivem entokulturnich a entopsychologickych faktord na
fungovani a vyvoj jazyk,

= Vzajemny vztah jazyka a kultury pojmovych konstant, které se
ruzné projevuji v jazyce a kultufe

= Vztah jazyka a socialné kulturnich zvlastnosti (mimojazykova
skutecnost
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SAPIR-WHORFOVA HYPOTEZA

= Tato hypotéza méla velky vliv na vyvoj lingvistické
antropologie

= Vznikla ve 30. letech 20. stoleti

= Autofi Edward Sapir (1884-1939) a Benjamin Lee Whorf
(1897-1941)

= Obsah jejich hypotézy = mluvit uréitym jazykem znamena
osvojit si uréitou vizi svéta

= A) veSkeré mysleni je jazykové

= B) kazdy jazyk vytvafi specifickou vizi reality

= C) jednotlivé obrazy reality konstruované riznymi jazyky se
vzajemné lisi

SAPIR-WHORFOVA HYPOTEZA

= Jazyk tedy ,nuti“ vidét lidi svét uréitym zpisobem

= Autofi pfedpokladaji zavislost mezi gramatickou strukturou
jazyka a charakterem a obrazem reality kulturniho
spolecenstvi, které timto jazykem hovofi

= Nelze ji brat zcela absolutné, mysleni neni zcela
redukovatelné pouze na jazyk a fada vyznami muze byt
vyjadfena neverbalnimi ¢i mimojazykovymi prostfedky, jako je
napfiklad mimika, posunky, uméni, jazykovy ¢i situacni
kontext apod.

= Nicméné castecné je urcité platna

= Napf. bézna je pfedstava o vztahu francouzstiny k literature,
némciny k filozofii a anglic¢tiny k védé




= Jazyk totalitnich systému, ktery sehrava represivni a regulaéni
ulohu (G. Orwell hovofil o newspeaku, Havel o ,ptydepe*

= W. Humbolt psal, Ze jazyky se nelisi hlaskami a znaky, ale
svétonazoroveé (v téchto intencich popsal némcinu Herder)

= Velmi dobfe je vidét uchopovani svéta jazykem, kdyz se
zacneme ucit ,exoticky“ jazyk (indiani, dalnévychodni jazyky,
Inuité...)

= Pro vSechny znama lidska spolecenstvi je typické vytvareni
pfibéhu (naraci) - je vytvaren jazykovy obraz svéta

= Je nam vypravén piibéh, ktery nam ma umoznit stat se
soucasti urcitého spolecenstvi

= Moderni translatologie pfepoklada nejen pfenos z jednoho
jazyka do druhé s pomoci slovniku, ale také analyzu vztahu
jazyka a kultury
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